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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

! EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.

10338/18 em/mls 1
DRI SV



I detta sammanhang lade foredraganden Frangoise GROSSETETE (EPP, FR) som foretridare for
utskottet for industrifragor, forskning och energi fram ett kompromisséndringsforslag
(dndringsforslag 3) till forslaget till forordning. Utskottet lade ocksé fram ett dndringsforslag
(4ndringsforslag 4) for att godkénna Europaparlamentets och rddets gemensamma uttalande och ett
andringsforslag (dndringsforslag 5) for att ta del av kommissionens uttalande som bifogas
lagstiftningsresolutionen. Dessa dndringsforslag hade man enats om vid de ovanndmnda informella

kontakterna.

Utskottet for industrifragor, forskning och energi lade dessutom fram ytterligare ett dndringsforslag
(dndringsforslag 1). De politiska grupperna lade fram foljande dndringsforslag: Grona/EFA lade
fram fem dndringsforslag (andringsforslag 6-10), GUE/NGL lade fram ett andringsforslag
(dndringsforslag 11) och EFDD lade fram ett &ndringsforslag (dndringsforslag 2).

II. OMROSTNING

Vid omrdstningen i plenum den 3 juli 2018 antogs kompromissidndringsforslaget (dndringsforslag
3) samt dndringsforslagen 4 och 5. Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets

stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkédnna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets staindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom éndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen " § " anger
struken text.
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BILAGA
(3.7.2018)

Inrittande av ett europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 3 juli 2018 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av ett europeiskt
forsvarsindustriellt utvecklingsprogram som syftar till att stodja konkurrenskraften och
innovationskapaciteten inom unionens forsvarsindustri (COM(2017)0294 — C8-0180/2017 —
2017/0125(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2017)0294),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 173 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,
1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0180/2017),

med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
7 december 20173,

efter att ha hort Regionkommittén,

med beaktande av den preliminédra verenskommelse som godkints av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran rddets foretrddare av
den 7 juni 2018 att godkénna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet frén utskottet for industrifragor, forskning och energi och
yttrandena fran utskottet for utrikesfragor, budgetutskottet och utskottet for den inre
marknaden och konsumentskydd (A8—0378/2018).

3

EUT. C 129, 11.4.2018, s. 51.
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1. Europaparlamentet antar nedanstaende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet godkénner parlamentets och radets gemensamma uttalande, som bifogas
denna resolution och som kommer att offentliggéras i1 Europeiska unionens offentliga tidning,
L-serien, tillsammans med den slutliga lagstiftningsakten.

3.  Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

4.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt 1dgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vdsentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versianda parlamentets stindpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P8_TC1-COD(2017)0125

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 3 juli 2018 infor
antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2018/... om inriittande av ett
europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram som syftar till att stodja
konkurrenskraften och innovationsformdgan inom unionens forsvarsindustri

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 173,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

4 EUT C 129, 11.4.2018, s. 51.
S Europaparlamentets standpunkt av den 3 juli 2018.
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av foljande skal:

(1)

I sitt meddelande av den 30 november 2016 om den europeiska
forsvarshandlingsplanen dtog sig kommissionen att komplettera, stimulera och
befdsta medlemsstaternas samarbete for att utveckla forsvarsformagor som svar pa
sdkerhetsutmaningarna och att frimja en konkurrenskraftig, innovativ och effektiv
forsvarsindustri i hela unionen. Det foreslés sarskilt att en europeisk forsvarsfond
(nedan kallad fonden) inrittas och ddrmed uppmuntra investeringar i gemensam
forskning och gemensam utveckling av forsvarsmateriel och forsvarsteknik,
varigenom incitament skapas for gemensam upphandling och gemensamt
underhall av forsvarsmateriel och forsvarsteknik. Fonden dir inte tinkt att ersditta
de nationella anstringningarna i detta hinseende utan bor fungera som ett
incitament for att fd medlemsstaterna att samarbeta och investera mer pd
forsvarsomradet. Fonden kommer att stodja samarbetet under hela cykeln for
utveckling av forsvarsprodukter och teknik och dirigenom frimja synergieffekter
och kostnadseffektivitet. Mdlet skulle vara att skapa formagor, sikerstilla en
konkurrenskraftig och innovativ bas for forsvarsindustrin i hela unionen, bland
annat genom grinsoverskridande samarbete och deltagande av smd och

medelstora foretag, och bidra till ett vidare europeiskt forsvarssamarbete.
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(2)

For att firdmja konkurrenskraft, effektivitet och innovationsforméaga inom unionens
forsvarsindustri, som bidrar till unionens strategiska oberoende, bor ett europeiskt
forsvarsindustriellt utvecklingsprogram (nedan kallat I programmet) inréttas.
Programmet bor syfta till att stdrka konkurrenskraften inom unionens
forsvarsindustri, och bidra till forbdittringen av forsvarsformdgan, bland annat ndr
det giiller cyberforsvaret, genom att stédjal samarbete mellan foretag i hela
unionen, diribland smd och medelstora foretag och medelstora borsnoterade
foretag, forskningscentrum och universitet, och samarbete mellan medlemsstater,
i skedet da forsvarsprodukter och forsvarsteknik utvecklas, och pa sé sétt underlitta
ett bdttre utnyttjande av stordriftsfordelar inom forsvarsindustrin och att frimja
standardisering av forsvarssystemen samtidigt som man forbiittrar deras
interoperabilitet. Utvecklingsskedet, som kommer efter forsknings- och
teknikskedet, medfor betydande risker och kostnader som himmar det fortsatta
utnyttjandet av forskningsresultaten och har en negativ inverkan pa
konkurrenskraften inom unionens forsvarsindustri. Genom att stodja
utvecklingsskedet skulle programmet bidra till ett bittre utnyttjande av resultaten
fran forskning pa forsvarsomradet och bidra till att Gverbrygga klyftan mellan
forskning och produktion. Det skulle ocksa frimja alla former av innovation,
eftersom de positiva spridningseffekterna av ett sadant stod kan forvintas spilla
over pd det civila omrddet. Programmet kompletterar den verksamhet som
genomfors i enlighet med artikel 182 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt och omfattar inte produktionen eller upphandlingen av

forsvarsprodukter eller forsvarsteknik.
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3)

“

)

For att uppnd mer innovativa losningar och frimja en dppen inre marknad bor
programmet kraftfullt stodja grinsoverskridande deltagande av smad och medelstora

foretag och hjiilpa till att skapa nya marknadsmajligheter.

Programmet bor omfatta en tvadrsperiod fran och med den 1 januari 2019 till och med den
31 december 2020. Finansieringsramen for genomforandet av programmet bor faststillas

for denna period.

I denna forordning faststills en finansieringsram for hela programmets loptid som
kommer att utgora det sdrskilda referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i
det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet
och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk

forvaltning$, for Europaparlamentet och rddet under det drliga budgetforfarandet.

6

EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(6)

(7)

(%)

Vid genomforandet av programmet bor alla finansieringsinstrument anvindas i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/20127, for att
maximera utvecklingen av forsvarsprodukter och forsvarsteknik. Med héinsyn till
programmets loptid pd tva dr kan dock anvindningen av finansieringsinstrument ge
upphov till praktiska svarigheter. Under denna inledande period bér man dirfor
prioritera anvindning av bidrag och, under exceptionella omstindigheter, offentlig
upphandling. Finansieringsinstrument skulle kunna vara ett lampligt verktyg for

anviindning i fonden efter 2020.

Kommissionen far anfortro delar av genomforandet av programmet till de enheter som

avses 1 artikel 58.1 c 1 forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Efter att ha enats om gemensamma forsvarsformageprioriteringar pa unionsniva, sarskilt
genom formageutvecklingsplanen, och dirvid dven tagit hinsyn till den samordnade
drliga forsvarsoversikten, faststiller och konsoliderar medlemsstaterna militdra krav och
faststiller tekniska specifikationer for projektet, med sikte pa att uppna EU:s
ambitionsnivd, i enlighet med vad rdadet enades om i sina slutsatser av

den 14 november 2016 och Europeiska radet godkiinde den 15 december 2016.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober
2012 om finansiella regler for unionens allménna budget och om upphédvande av ridets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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9) Medlemsstaterna bér, dir sd dr limpligt, ocksa utse en projektledare, t.ex. en
internationell projektforvaltningsorganisation, till exempel Organisationen for
gemensamt forsvarsmaterielsamarbete eller en enhet som Europeiska forsvarsbyran, att
leda arbetet med att utveckla en samarbetsétgéirdl som stods genom programmet. Om en
sddan utndmning gors bor kommissionen hdra projektledaren om vilka framsteg som
gjorts avseende dtgiirden innan den verkstéller utbetalningen till stddmottagaren f6r den
stodberéttigande atgérden, sa att projektledaren kan sikerstélla att stédmottagarna

respekterar tidsfristerna.

(10) Unionens finansiella stod bor inte paverka overforingen av forsvarsrelaterade produkter
inom unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG3, eller
exporten av forsvarsprodukter, forsvarsutrustning eller forsvarsteknik. Den bor heller inte
paverka medlemsstaternas befogenheter nir det géller politiken for dverforing inom
unionen och export av sddana produkter, inbegripet i linje med de gemensamma regler
for kontrollen av export av militir teknik och krigsmateriel som faststills i rdadets

gemensamma stindpunkt 944/2008/Gusp®.

8 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av
villkoren for overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (EUT L
146, 10.6.2009, s. 1).

? Rddets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om
faststillande av gemensamma regler for kontrollen av export av militir teknik och
krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).
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(11) Eftersom malet for programmet ar att framja konkurrenskraften och effektiviteten inom
unionens forsvarsindustri genom att minska riskerna i utvecklingsskedet av
samarbetsprojekt, bor atgirder som ror utvecklingen av forsvarsprodukter eller
forsvarsteknik, nimligen genomforbarhetsstudier och andra dtfoljande dtgiirder,
utformning (inbegripet de tekniska specifikationer utformningen baseras pd),
systemprototyputveckling, provning, kvalificering, certifiering samt en ékning av
effektiviteten under en forsvarsprodukts eller forsvarstekniks livscykel, vara berittigade
till stdd inom ramen for programmet. Uppgraderingar av befintliga forsvarsprodukter och
befintlig forsvarsteknik, vilket dven inbegriper interoperabiliteten, bor ocksd vara
beriittigade till stod inom ramen for programmet. Atgiirder for uppgraderingar av
befintliga forsvarsprodukter och befintlig forsvarsteknik bor endast omfattas om redan
befintlig information som behdvs for att genomfora dtgirden inte dr foremal for

begriinsningar pd ett siitt som begriinsar formdgan att genomfora dtgirden.

(12) Eftersom syftet med programmet i synnerhet ar att fordjupa samarbetet mellan foretag i de
olika medlemsstaterna, bor en atgird endast {4 finansiering inom ramen for programmet
om den ska genomfGras av ett konsortium som bestar av minst tre foretag som dr baserade

i minst #re olika medlemsstater.

10338/18 em/mls 11
BILAGA DRI SV



(13)

(14)

Grinsoverskridande samarbete mellan foretag vid utvecklingen av forsvarsprodukter och
forsvarsteknik har ofta hammats av svarigheter att enas om gemensamma tekniska
specifikationer eller standarder. Att gemensamma tekniska specifikationer eller
standarder saknas eller dr knapphéndiga har lett till 6kad komplexitet, forseningar och
alltfor hoga kostnader i utvecklingsskedet. For dtgirder som omfattar en hiogre teknisk
mognadsgrad, bor en éverenskommelse om gemensamma tekniska specifikationer vara en
grundliiggande forutsittning for att vara beréttigad till stod inom ramen for programmet.
Genomforbarhetsstudier och dtgiirder som syftar till att stodja ett faststillande av
gemensamma tekniska specifikationer eller standarder bor ocksé vara beréttigade till stod

inom ramen for programmet.

For att sikerstilla att unionens och dess medlemsstaters internationella skyldigheter
respekteras vid genomforandet av denna forordning, bor dtgdrder som ror produkter
eller teknik, som det enligt internationell riitt iir forbjudet att anviinda, utveckla eller
framstilla, inte vara beriittigade till stod inom ramen for programmet. I detta hinseende
bor dven stodberidttigande for dtgdrder avseende utveckling av nya forsvarsprodukter
eller ny forsvarsteknik, t.ex. sddana som dr sdrskilt utformade for utforande av dodliga
anfall utan nagon mdinsklig kontroll éver besluten om insats, vara beroende av

utvecklingen i internationell rdtt.
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(15) Eftersom programmet syftar till att 6ka konkurrenskraften och effektiviteten inom
unionens forsvarsindustri bor i princip endast enheter som ér etablerade i unionen och som
inte kontrolleras av ett tredjeland eller en enhet i ett tredjeland vara berittigade till stod.
For att sdkerstdlla skyddet av vésentliga sékerhets- och forsvarsintressen i unionen och
dess medlemsstater bér infrastruktur, anliggningar, tillgingar och resurser som anvinds av
stodmottagarna och underleverantdrerna i en atgard som finansieras inom ramen for

programmet dessutom inte vara beldgna inom ett tredjelands territorium.

(16) Under vissa omstindigheter bor det vara maojligt att gora undantag frdan principen om att
stodmottagare och underleverantiérer som deltar i en dtgdrd i princip inte bor
kontrolleras av ett tredjeland eller en enhet i ett tredjeland. I det sammanhanget bor
foretag som dr etablerade i unionen som kontrolleras av ett tredjeland eller en enhet i ett
tredjeland vara beriittigade till stod om de uppfyller relevanta striinga villkor som ror
unionens och dess medlemsstaters siikerhets- och forsvarsintressen sdsom dessa
faststiills inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken enligt
avdelning Vi fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), inbegripet vad giiller
forstirkning av den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen.
Deltagandet av sddana foretag far inte strida mot programmets mdl. Stodmottagare bor
tillhandahdilla all relevant information om infrastruktur, anliggningar, tillgangar och
resurser som kommer att anvindas inom dtgirden. Medlemsstaternas betinkligheter

avseende forsorjningstrygghet bor ocksd beaktas.
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(17)

(18)

Samarbete mellan stodmottagare och underleverantorer som deltar i en atgiird och
foretag som dir etablerade i ett tredjeland, eller som kontrolleras av ett tredjeland eller av
en enhet i ett tredjeland, bor ocksd omfattas av de relevanta villkor som ror unionens
och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen. I detta sammanhang bor inte
ett tredje land eller en enhet i ett tredje land fa otilldten tillgang till
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som ror verkstillandet av dtgdrden. Tillgang till
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter beviljas i enlighet med relevanta
sikerhetsbestimmelser som r tillimpliga pa sikerhetsskyddsklassificerade EU-
uppgifter och information som dr sikerhetsskyddsklassificerad i enlighet med nationell

siikerhetsskyddsklassificering.

Stodberittigande atgérder som utvecklas inom ramen for det permanenta strukturerade
samarbetet inom unionens institutionella ramverk sakerstéller ett kontinuerligt fordjupat
samarbete mellan foretag i olika medlemsstater och skulle ddrmed direkt bidra till malen
for programmet. Sédana atgérder bor darfor vara berattigade till en hogre
finansieringsgrad. Stédberiittigande dtgdirder som utvecklas med deltagande pa en
limplig niva av medelstora borsnoterade foretag och sma och medelstora foretag, i
synnerhet grinsoverskridande smd och medelstora foretag, stoder oppnandet av
leveranskedjorna och bidrar till mdlen for programmet. Sadana dtgirder bor dirfor vara
beriittigade till en hogre finansieringsgrad, iven som kompensation for hogre risk och

den okade administrativa bordan.
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(19)

(20)

Om ett konsortium I vill delta i en atgérd som berittigar till stod inom ramen for
programmet och unionens ekonomiska bistdnd ges 1 form av bidrag, bor konsortiet utse en
av sina deltagare till samordnare. Samordnaren bor vara den huvudsakliga kontaktpunkten

gentemot kommissionen.

Framjande av innovation och teknisk utveckling inom unionens forsvarsindustri bor gora
det mojligt att bibehdlla och utveckla kompetensen och kunnandet inom unionens
Sforsvarsindustri och bor bidra till att stirka dess tekniska och industriella oberoende. 1
detta sammanhang skulle programmet ocksa kunna bidra till att identifiera de omrdden
ddir unionen dir beroende av tredjelinder vid utvecklingen av forsvarsprodukter och
forsvarsteknik. Frimjandet av innovation och teknisk utveckling bor dven ske pa ett siitt
som stimmer dverens med unionens sikerhets- och forsvarsintressen. Foljaktligen bor en
atgirds bidrag till dessa intressen och till de forsvarsformageprioriteringar soml
medlemsstaterna enats om inom ramen for den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken vara ett kriterium for tilldelning. Inom unionen faststills gemensamma
forsvarsformégeprioriteringar framfor allt genom formageutvecklingsplanen. Andra
processer i unionen, sdsom den samordnade arliga forsvarsoversikten och det permanenta
strukturerade samarbetet (Pesco), stoder genomforandet av relevanta prioriteringar genom
fordjupat samarbete. Om lampligt kan dven regionala och internationella prioriteringar,
inbegripet inom ramen for Nato, tas i beaktande, I under forutsdttning att de gynnar
unionens sikerhets- och forsvarsintressen och inte hindrar ndgon medlemsstat frdan att

delta, och att man samtidigt beaktar behovet av att undvika onodigt dubbelarbete.
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1)

(22)

(23)

Medlemsstaterna arbetar enskilt och gemensamt med utveckling, produktion och
operativ anviindning av obemannade luftfartyg, fordon och fartyg. Operativ anviindning
omfattar i detta sammanhang tillslag mot militira mal. Forskning och utveckling med
anknytning till utvecklingen av sadana system, inbegripet bade militira och civila
system, har fitt stod fran unionsmedel. Detta kommer enligt planen att fortsiitta,
eventuellt dven inom ramen for programmet. Ingenting i denna forordning bér hindra
en laglig anvindning av sddana forsvarsprodukter och teknik som utvecklas inom

programmets ram.

For att sikerstélla att de finansierade atgirderna ar genomfdrbaral bor medlemsstaternas
atagande att pa ett effektivt sétt bidra till finansieringen av atgédrden faststdillas skriftligen,

till exempel genom en avsiktsforklaring frdn de berorda medlemsstaterna.

For att sdkerstdlla att de finansierade atgérderna bidrar till konkurrenskraften och
effektiviteten inom den europeiska forsvarsindustrin bor de vara marknadsorienterade I ,
efterfragestyrda och kommersiellt béirkraftiga pa medellang till lang sikt, dven ndr det
giiller teknik med dubbla anvindningsomrdden. Kriterierna for stodberiittigande bor
dérfor beakta att medlemsstaterna har for avsikt att I upphandla den slutliga
forsvarsprodukten eller anviinda sig av tekniken, eventuellt pa ett samordnat sétt, medan
tilldelningskriterierna bor beakta att medlemsstaterna, politiskt eller rittsligt, forbinder
sig att gemensamt anviinda, dga eller underhdlla den slutliga forsvarsprodukten eller

forsvarstekniken
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(24)

(25)

(26)

Samtliga tilldelningskriterier bor beaktas vid utviirdering av dtgdrder som foreslds
erhdalla finansiering inom ramen for programmet. Foreslagna dtgirder som inte
uppfyller ett eller flera av dessa tilldelningskriterier bor inte uteslutas automatiskt,

eftersom tilldelningskriterierna inte utgor utslagskriterier.

Det ekonomiska bistdndet fran unionen inom ramen for programmet bor inte dverskrida

20 % av de I stodberittigande kostnaderna for dtgirden, om den géller systemprototyper,
som ofta dr den mest kostsamma atgérden under utvecklingsskedet. Det bor dock vara
mojligt att ticka de stodberdttigande kostnaderna i sin helhet nér det giller andra atgérder i
utvecklingsskedet. I bdda fallen bor stodberittigande kostnader forstas i den mening som

avses i artikel 126 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Med tanke pa att programmet bor komplettera forskningsverksamhet, i synnerhet pd
forsvarsomrddet, och for att uppnad enhetlighet och administrativ forenkling, bor sa
langt det dr maojligt samma regler tillimpas inom detta program som inom den
forberedande dtgirden for forsvarsrelaterad forskning och Horisont 2020 —
ramprogrammet for forskning och innovation (2014—2020). Det dr diirfor limpligt att
liksom inom den forberedande atgdrden for forsvarsrelaterad forskning och Horisont
2020-programmet ge maojlighet till ersittning av indirekta kostnader till en schablonsats

pa 25 %.
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(27) Eftersom unionens stdd syftar till att 6ka forsvarssektorns konkurrenskraft och endast avser
det specifika utvecklingsskedet, bor unionen inte ha dganderitt eller immateriella
rattigheter till de forsvarsprodukter eller den forsvarsteknik som de finansierade atgérderna
resulterat i. Stodmottagarna ska genom avtal komma Overens om tillimpliga system for
immateriella rittigheter. Intresserade medlemsstater bor dven ha majlighet att delta i
uppfoljande gemensam upphandling. Vidare bor resultaten av de dtgiirder som

finansieras inom ramen for programmet inte vara foremadl for kontroll eller restriktioner

av ett tredjeland eller en enhet i ett tredjeland.

(28) Kommissionen bor inrétta ett fvddrigt arbetsprogram i enlighet med malen for programmet.
De projektkategorier som kommer att finansieras inom ramen for programmet bor anges
i detalj i arbetsprogrammet, inbegripet sddana forsvarsprodukter och sddan teknik som
fidrrstyrda system, satellitkommunikation, ligesbestimning, navigering och
tidsbestimning, autonom tillgang till rymden och permanent jordobservation, hdllbar
energi, cybersiikerhet och sjofartsskydd, samt avancerade militira formdgor i luften, pa
land, till sjoss och i den gemensamma domdinen, inbegripet stirkt ligesuppfattning,

skydd, rorlighet, logistik och medicinskt stod och stirkta strategiska stodresurser.
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(29) Kommissionen bor vid inrdttandet av arbetsprogrammet bitrddas av en kommitté med
foretradare fran medlemsstaterna (nedan kallad kommittén). Kommissionen bor striva
efter att finna losningar som vinner storsta maojliga stod inom kommittén. I samband
med detta kan kommittén motas i ett format bestdende av nationella forsvarsexperter, i
syfte att tillhandahdlla kommissionen specifikt stod. Det iir medlemsstaternas sak att utse
sina respektive foretridare i den kommittén. Kommittéledamoterna bor ges faktisk

majlighet att i god tid granska utkasten till genomforandeakt och framfora sina dsikter.

(30) Eftersom man inom unionens politik ser I smé och medelstora foretag I som mycket
viktiga nér det géller att sékerstélla ekonomisk tillvixt, innovation, sysselsdttning och
social integration i unionen och eftersom de atgéarder som far stod normalt kommer att
krdva gransoverskridande samarbete, dr det viktigt att arbetsprogrammet aterspeglar och
mojliggor ett dppet och transparent grinsdverskridande tilltride for och deltagande av
smé och medelstora foretag, och att darfor minst 10 % av den totala budgeten gynnar
sadana dtgdrder, vilket kommer att géra det majligt for sma och medelstora foretag att
inbegripas i dtgdrdernas viirdekedjor. En projektkategori bor vara specifikt avsedd for

smd och medelstora foretag.

(31) For att sikerstilla programmets framgdng bor kommissionen striva efter att
uppriitthdlla en dialog med ett brett spektrum av Europas industrier, diribland smd och

medelstora foretag och icke-traditionella leverantorer till forsvarssektorn.
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32) Europeiska forsvarsbyran bor, i dverensstimmelse med dess behérighet enligt EU-
fordraget, inbjudas som observatdr 1 kommittén, sa att man kan dra nytta av denna byras
expertkunskap inom forsvarssektorn. Europeiska utrikestjénsten bor ocksé inbjudas att

narvara I .

(33) For urvalet av vilka atgiarder som kommer att finansieras genom programmet bor som
regel kommissionen eller de enheter som avses 1 artikel 58.1 ¢ i1 forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 anordna konkurrensutsatta ansokningsomgangar i enlighet med vad som
foreskrivs i den forordningen, och bor sikerstilla att de administrativa forfarandena iir
sd enkla som majligt och medfor ett minimum av tilliggskostnader. Under vissa
vederborligen motiverade och exceptionella omstindigheter fir unionsfinansiering dock
dven beviljas i enlighet med artikel 190 i kommissionens delegerade forordning (EU)

nr 1268/2012",

10 Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om
tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allméinna budget (EUT L 362,
31.12.2012, s. 1).
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(34)  Efter en utvirdering av forslagen med hjilp av oberoende experter, vars sikerhetsreferenser
bor valideras av medlemsstaterna, bér kommissionen vilja ut de dtgarder som kommer att
finansieras inom ramen for programmet. Kommissionen bor inrditta en databas over
oberoende experter. Databasen bor inte offentliggoras. Oberoende experter bor utses pd
grundval av den kompetens, de erfarenheter och de kunskaper som iir av relevans for de
uppgifter som anfortros dem. Vid utseende av oberoende experter bor kommissionen i
majligaste mdn vidta limpliga dtgdrder for att striva efter en balanserad sammansittning
inom expertgrupperna och bedomningspanelerna i fraga om variationen av kompetenser,
erfarenheter, kunskaper, geografisk spridning och konsfordelning, samt med beaktande
av situationen i dtgirdens imnesomrdde. En limplig rotering av experter och en limplig
balans mellan privat och offentlig sektor bor ocksd efterstrivas. For att sékerstilla
enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter for antagandet och genomforandet av arbetsprogrammet samt
tilldelningen av finansiering till utvalda atgarder. Dessa befogenheter bor utdvas 1 enlighet
med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011!'. Medlemsstaterna bor

underrdttas om utviirderingsresultaten och framstegen inom de finansierade dtgiirderna.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om

faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

10338/18 em/mls 21
BILAGA DRI SV



(35)

(36)

(37)

(38)

39)

Granskningsforfarandet bor anviandas vid antagandet av ovanndmnda genomforandeakter,

med beaktande av deras betydande konsekvenser for genomforandet av denna forordning.

Kommissionen bor upprétta en rapport om genomférandet vid programmets slut, dir den
granskar den finansiella verksamheten i form av ekonomiskt resultat och, om mgjligt,
effekter av genomforandet. I genomforandet av denna rapport bor man ocksé analysera
sma och medelstora foretags samt medelstora borsnoterade foretags grinséverskridande
deltagande 1 atgérder som omfattas av programmet samt smé och medelstora foretags och
medelstora borsnoterade foretags deltagande i den globala vardekedjan. Rapporten bor
ocksd innehdlla information om stodmottagarnas ursprung och fordelningen av de

immateriella riittigheter som genererats.

Unionens ekonomiska intressen bor skyddas genom proportionella dtgirder under hela
utgiftscykeln, inbegripet forebyggande, upptiickt och utredning av oriktigheter, krav pa
dterbetalning av belopp som gdtt forlorade, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints

felaktigt samt, i tillimpliga fall, administrativa och ekonomiska sanktioner.

Kommissionen och medlemsstaterna bor sikerstilla ett sd brett frimjande som maojligt
av programmet for att oka dess effektivitet och dirmed forbdittra forsvarsindustrins

konkurrenskraft och forsvarsformdgorna i medlemsstaterna.

Eftersom mdlen for denna forordning inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna med anledning av kostnaderna och de tillhérande riskerna utan
snarare kan uppnads biittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som dr

nédvindigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Syfte

Genom denna forordning inrédttas ett europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram (nedan
kallat I programmet) for unionens atgérder, som omfattar perioden ll januari 2019—

31 december 2020.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

L systemprototyp: en modell av en produkt eller teknik som kan visa elementets prestanda i
driftsmiljo.
2. kvalificering: hela det forfarande som pavisar att utformningen av en forsvarsprodukt,

en materiell eller immateriell komponent eller en materiell eller immateriell teknik
uppfyller de angivna kraven och som tillhandahdller objektiva bevis pd att sérskilda krav

for en utformning har uppfylits.

3. certifiering: ett forfarande enligt vilket en nationell myndighet intygar att
forsvarsprodukten, den materiella eller immateriella komponenten eller den materiella

eller immateriella tekniken overensstimmer med de tillimpliga bestimmelserna.
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foretag: en enhet som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett rittslig form och

finansieringsform, och vilken dr etablerad i den medlemsstat diir det dr bildat i enlighet

med medlemsstatens nationella lagstiftning.

verkstillande ledning: ett organ inom ett foretag som har utsetts i enlighet med nationell
ritt och i forekommande fall iir rapporteringsskyldigt till verkstdillande direktoren, och
som har mandat att faststilla foretagets strategi, mal och allmiinna inriktning samt

kontrollera och overvaka ledningens beslutsfattande.

enhet i ett tredjeland: en enhet som dr etablerad i ett tredje land eller, om den dir

etablerad inom unionen, har sin verkstillande ledning i ett tredje land.

kontroll: formdgan att utova ett avgorande inflytande pa ett foretag, antingen direkt eller

indirekt via ett eller flera andra foretag.
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8. smd och medelstora foretag: smd och medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2 i

bilagan till kommissionens rekommendation 2003/361/EG".

9. medelstort borsnoterat foretag: foretag som inte dr smd och medelstora foretag och som
har upp till 3 000 anstillda, med personalstyrkan beriknad i enlighet med artiklarna 3—6
i bilagan till rekommendation 2003/361/EG, och.

10. konsortium: en samarbetande grupp av foretag som bildats i syfte att genomfora

o .. . .
atgiirder inom ramen for programmet.

12 Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av

mikroforetag samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).

10338/18 em/mls 25
BILAGA DRI SV



Artikel 3
Mal

Programmet ska ha foljande mal:

a) Det ska fraimja konkurrenskraften, effektiviteten och innovationsformagan inom I
forsvarsindustrin i hela unionen, vilket bidrar till unionens strategiska oberoende, genom

stod till atgirder som befinner sig i ett utvecklingsskede.

b) Det ska stodja och stimuleral samarbete, dven dver grinserna, mellan foretag, inklusive
smd och medelstora foretag samt medelstora borsnoterade foretag och samarbete mellan
medlemsstaterna, vid utvecklingen av forsvarsprodukter eller forsvarsteknik och
samtidigt stirka och forbiittra leverans- och virdekedjornas flexibilitet pd
forsvarsomrddet och frimja standardiseringen av forsvarssystemen och deras

interoperabilitet.

Detta samarbete ska ske 1 enlighet med de fc')rsvarsfc')rmégeprioriteringarI som
medlemsstaterna gemensamt enats om inom ramen for den gemensamma utrikes- och

sikerhetspolitiken och sdrskilt i samband med formdgeutvecklingsplanen.
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I det sammanhanget kan diven regionala och internationella prioriteringar tas i
beaktande i limpliga fall, om de tjinar unionens sikerhets- och forsvarsintressen sdsom
de slagits fast inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken och
hdéinsyn tas till behovet av att undvika onodigt dubbelarbete, savida de inte utesluter

ndgon medlemsstat frdn deltagande.

c) Det ska frimja ett bittre utnyttjande av resultaten fran forskning pa forsvarsomradet och
bidra till utveckling efter forskningsskedet och dirmed stodja konkurrenskraften inom
den europeiska forsvarsindustrin pd den inre marknaden och den globala marknaden,

om limpligt iven genom konsolidering.

Artikel 4
Budget

Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2019-31 december

2020 ska vara 500 miljoner EUR i 16pande priser.

De éarliga anslagen ska godkdnnas av Europaparlamentet och radet inom granserna for den flerériga

budgetramen
Artikel 5
Allmdénna finansieringsbestdmmelser
1. Det ekonomiska bistandet fran unionen far tillhandahéllas genom sadana typer av

finansiering som tas upp 1 férordning (EU, Euratom) nr 966/2012, I 1 synnerhet bidrag
och i undantagsfall offentlig upphandling.
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2. De typer av finansiering som avses i punkt 1 I och metoderna for genomforandet ska
viljas ut pa grundval av hur vil de bidrar till uppnéendet av de specifika malen for
atgirderna och stadkomma resultat, med beaktande av framfor allt kostnaderna for

kontroller, den administrativa bordan och risken for intressekonflikt.

3. Kommissionen ska genomfora unionens ekonomiska bistdnd i enlighet med forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012, antingen direkt eller indirekt genom att uppgifter som ingar i

budgetgenomforandet anfortros de enheter som anges 1 artikel 58.1 c 1 den forordningen.

4. Medlemsstaterna ska ndr sd dr limpligt utse en projektledare. Kommissionen ska
samrdda med projektledaren om vilka framsteg som gjorts i samband med dtgdrden

innan den verkstdiller utbetalningen till stodberéttigade mottagare I .
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Artikel 6

Stodberdttigande dtgdrder

1. Programmet ska tillhandahalla stod for stodmottagares atgérder 1 ett utvecklingsskede,

savil for nya forsvarsprodukter och ny forsvarsteknik som for uppgraderingar av

befintliga produkter och befintlig teknik, forutsatt att anvindningen av befintlig

information som behovs for att genomfora dtgiirden for uppgraderingen inte dir foremal

for en restriktion av ett tredjeland eller en enhet i tredjeland, direkt eller indirekt via ett

eller flera andra foretag. En stodberiittigande dtgdrd ska avse en eller flera av foljande:

@)

b)

Studier, t.ex. genomforbarhetsstudier och andra kompletterande dtgiirder.

Utformning av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller
materiell eller immateriell teknik samt tekniska specifikationer utifran vilka en sadan
utformning har utvecklats, inbegripet partiella provningar for riskminskning i en

industriell eller representativ miljo.

Utveckling av en systemprototyp for en forsvarsprodukt, en materiell eller

immateriell komponent eller materiell eller immateriell teknikl .

Provning av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller

materiell eller immateriell teknik.

e)  Kvalificering av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller
materiell eller immateriell teknik.
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) Certifiering av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller

materiell eller immateriell teknik I )

g)  Utveckling av teknik eller tillgangar som okar effektiviteten under hela livscykeln

for forsvarsprodukter och forsvarsteknik.

2. Atgirder som avses i punkt 1 ska genomforas genom samarbete mellan foretag inom ett
konsortium av minst tre stodberdttigade enheter som iir etablerade i minst tre olika
medlemsstater. Minst tre av dessa stodberiittigade enheter som ér etablerade i minst tva
olika medlemsstater I ska varken direkt eller indirekt std underl kontroll av samma enhet

eller kontrollera varandra.

3. Konsortier som avses i punkt 2 ska bevisa genomforbarheten genom att visa att de
kostnader for den dtgird som inte ticks av unionsstodet kommer att tickas av annan

finansiering, till exempel bidrag frdn medlemsstaterna.

4. For de atgiirder som avses i punkt 1 c—g ska konsortierna bevisa att dtgdirderna bidrar
till konkurrenskraften inom den europeiska forsvarsindustrin, genom att visa att minst
tvd medlemsstater avser att upphandla den slutliga produkten eller att anviinda tekniken

pd ett samordnat siitt, i forekommande fall dven genom gemensam upphandling.
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5. En dtgird som avses i punkt 1 b ska grundas pi gemensamma krav som minst tvd
medlemsstater gemensamt har kommit verens om. Atgirder som avses i punkt 1 c-g ska
grundas pd gemensamma tekniska specifikationer som gemensamt har éverenskommits
av de medlemsstater som i enlighet med punkterna 3 och 4 kommer att samfinansiera
eller avser att gemensamt upphandla den slutliga produkten eller avser att gemensamt
anviinda tekniken, for att pd sd vis stirka systemens standardisering och

interoperabilitet.

6. Atgiirder for utveckling av produkter eller teknik som det enligt internationell riitt ir
forbjudet att anviinda, utveckla eller framstilla ska inte vara berdttigade till finansiering

inom ramen for programmet.

Artikel 7
Stodberittigade enheter

1. Stodmottagare och underleverantorer som deltar i dtgirden ska vara offentliga eller

privata foretag som ar etablerade i unionenl .

2. Infrastruktur, anliggningar, tillgangar och resurser som tillhor de stodmottagare och
deras underleverantiorer som deltar i datgdrden, vilka anvinds for de dtgirder som
finansieras inom ramen for programmet ska vara beliigna pd unionens territorium
under hela den tid som atgdrden pdgdr och deras verkstillande ledning ska vara

etablerad i unionen.
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For de atgiirder som finansieras inom ramen for programmet far stodmottagarna och
underleverantorer som deltar i atgdrden inte kontrolleras av ett tredjeland eller en enhet

i tredjeland.

Genom undantag frdan punkt 3 och med forbehadll for artikel 15.2 ska ett foretag som
kontrolleras av ett tredjeland eller av en enhet i ett tredjeland kunna utgora en
stodberiittigad enhet som deltar i dtgiirden endast om de garantier som godkiints av den
medlemsstat i vilken det ir etablerat, i enlighet med dess nationella forfaranden, gors
tillgingliga for kommissionen. Dessa garantier kan hénvisa till foretagets verkstillande
ledning som dir etablerad i unionen. Om den medlemsstat i vilken foretaget dr etablerat
anser att det dr limpligt kan dessa garantier dven hdnvisa till sirskilda statliga

rittigheter vad giiller kontrollen éver foretaget.

Dessa garantier ska forséikra att ett sddant foretags deltagande i en dtgdrd inte skulle
strida mot unionens och dess medlemsstaters siikerhets- och forsvarsintressen sdsom
dessa faststiills inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken enligt
avdelning V i EU-fordraget eller mot de mal som anges i artikel 3. Garantierna ska
ocksd vara forenliga med bestimmelserna i artikel 12. Garantierna ska i synnerhet

styrka att det, med avseende pd dtgiirden, finns bestimmelser for att sikerstilla att

a)  kontroll dver foretaget inte utovas pd ett siitt som begriinsar eller inskrinker dess
formdga att genomfora dtgirden och dstadkomma resultat, som infor
begrinsningar vad giiller dess infrastruktur, anliggningar, tillgangar, resurser,
immateriella rdittigheter eller kunnande som behovs for dtgdrden eller som

undergrdiver dess formdgor och standarder som krévs for att utfora dtgirden,
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b) etttredjeland eller en enhet fran tredjeland forhindras frdn att fa tillgdang till
kiinslig information som rér dtgdrden och att de anstillda och andra personer som

deltar i dtgiirden innehar nationella sikerhetsgodkinnanden ndir sa dr limpligt,

¢) dganderitten till de immateriella rittigheterna frdn, och till resultaten av, datgirden
kvarstdr hos stodmottagaren under och efter dtgiirdens genomforande och inte
underkastas kontroll eller restriktion av ett tredjeland eller en enhet i tredjeland,
och inte exporteras utanfor unionen, och tilltride till de immateriella riittigheterna
eller till de resultaten utanfor unionen inte beviljas, utan godkiinnande av den

medlemsstat i vilken foretaget dr etablerat och i enlighet med mdlen i artikel 3.

Om den medlemsstat i vilken foretaget iir etablerat anser att det dr limpligt far

ytterligare garantier ges.

Kommissionen ska underriitta den kommitté som avses i artikel 13 om foretag som anses

stodberdttigade enligt denna punkt.

5. Om det inte finns ndgra liitt tillgingliga konkurrenskraftiga alternativ inom unionen far
stodmottagare och underleverantiorer som deltar i dtgdrden anvinda sina tillgangar,
infrastruktur, anliggningar och resurser som dr beldgna eller innehas utanfor
medlemsstaternas territorium, under forutsiittning att den anvindningen inte strider mot
unionens och dess medlemsstaters siikerhets- och forsvarsintressen, dr forenlig med

programmets mdl och helt i enlighet med artikel 12.

Kostnaderna for denna verksamhet ska inte beriittiga till finansiering inom ramen for

programmet.
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6. Vid genomforandet av en stodberittigande dtgdrd far stodmottagare och
underleverantorer som deltar i datgirden dven samarbeta med foretag som iir etablerade
utanfor medlemsstaternas territorium eller som kontrolleras av ett tredjeland eller en
enhet i tredjeland, bland annat genom att anviinda det foretagets tillgangar,
infrastruktur, anliggningar och resurser, savida detta inte strider mot unionens och dess
medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen. Detta samarbete ska vara forenligt med

de mdl som anges i artikel 3 och helt i enlighet med artikel 12.

Ett tredjeland eller en annan enhet fran tredjelinder far inte ges obehorig tillgdng till
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som ror verkstillandet av dtgirden och eventuell
negativ inverkan vad giller forsorjningstryggheten av insatsvaror med avgorande

betydelse for datgirden ska undvikas.

Kostnaderna for denna verksamhet ska inte beriittiga till finansiering inom ramen for

programmet.

7. Stodmottagare ska tillhandahdlla all relevant information som dir nédvindig for
bedomningen av kriterierna for stodberittigande. Om det under dtgiirdens
genomforande sker en fordndring som kan leda till att det uppstar tvivel kring huruvida
kriterierna for stodberidttigande dr uppfyllda ska foretaget underrditta kommissionen,
som ska bedoma om kriterierna for stodberdttigande fortfarande dir uppfyllda och ska

behandla eventuell inverkan pd dtgirdens finansiering.
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8. Vid tillimpningen av denna artikel avses med underleverantérer som deltar i dtgirden
underleverantorer med ett direkt avtalsforhdllande med en stodmottagare, andra
underleverantorer som tilldelats minst 10 % av dtgirdens totala stodberdttigande
kostnad samt underleverantorer som kan behdéva tillgang till

siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter for att kunna fullgora kontraktet.

Artikel 8

Forsdkran fran foretag

Varje foretag i ett konsortium som énskar delta i en dtgiird ska skriftligen forsdkra att de ar fullt

medvetna om och efterlever tillimplig nationell ritt och unionsrétt samt bestimmelser avseende

verksamhet pa forsvarsomrédet.
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Artikel 9

Konsortium

Om unionens ekonomiska bistdnd tillhandahills i form av ett bidrag, ska de medlemmar av
ett konsortium som vill delta i en atgédrd utse en av sina medlemmar till samordnare, vilket
ska anges 1 bidragsavtalet. Samordnaren ska vara huvudkontaktpunkt mellan medlemmarna
1 konsortiet gentemot kommissionen eller det berorda finansieringsorganet, om inte annat
foreskrivs 1 bidragsavtalet eller om samordnaren underlater att fullgdra sina skyldigheter

enligt bidragsavtalet.

De medlemmar av ett konsortium som deltar i en atgérd ska ingé ett internt avtal som
faststiller deras réttigheter och skyldigheter 1 samband med genomforandet av atgérden 1
enlighet med bidragsavtalet, utom i vederborligen motiverade fall som anges 1
arbetsprogrammet eller i meddelandet om ansokningsomgang. Det interna avtalet ska
dven innehdlla bestimmelser om immateriella rittigheter som rér de produkter eller den

teknik som utvecklas.
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Artikel 10

Tilldelningskriterier

Atgirder som foreslas for finansiering inom ramen for programmet ska utvirderas pa grundval av

vart och ett av foljande I kriterier:

a)

b)

d)

Bidrag till spetskompetens, i synnerhet genom att det visas att den foreslagna dtgiirden
medfor betydande fordelar jamfort med befintliga forsvarsprodukter och befintlig

forsvarsteknik.

Bidrag till innovation, i synnerhet genom att det visas att de foreslagna atgirderna
inbegriper banbrytande eller nya koncept och strategier, nya lovande framtida tekniska
forbdittringar eller tillimpning av teknik eller koncept som tidigare inte anviints inom

forsvarssektorn.

Bidrag till konkurrenskraft och tillviixt hos foretag pa forsvarsomrddet i hela unionen, i

synnerhet genom skapandet av nya marknadsmajligheter.

Bidrag till den europeiska forsvarsindustrins industriella oberoende och I unionens
sdkerhets- och forsvarsintressen genom att starka forsvarsprodukter eller forsvarsteknik i
linje med de f(')rsvarsfdrmégeprioriteringarI som medlemsstaterna enats om inom ramen
for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, sdrskilt i samband med
formdgeutvecklingsplanen och om limpligt regionala och internationella prioriteringar,
under forutsittning att de tjinar unionens séikerhets- och forsvarsintressen och inte

utesluter ett eventuellt deltagande av ndgon medlemsstat.
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e Den andel av dtgirdens totala budget som ska tilldelas deltagandet av sma och
medelstora foretag som dr etablerade i unionen och medfor ett industriellt eller tekniskt
merviirde, antingen som medlemmar i konsortiet, som underleverantirer eller som andra
foretag i leveranskedjan, i synnerhet den andel av dtgiirdens totala budget som ska ga till
smd och medelstora foretag som iir etablerade i andra medlemsstater iin de dir de

foretag i konsortiet som inte dr smd och medelstora foretag dir etablerade.

i) For de atgérder som avses 1 artikel 6.1 c—f, I bidraget till ytterligare integrering av den
europeiska forsvarsindustrin genom att stddmottagarna visar att medlemsstaterna har atagit

sig att gemensamt anvinda, dga eller underhalla den slutliga produkten eller teknikenl .

1 forekommande fall ska bidrag till en okad effektivitet under hela livscykeln for
forsvarsprodukter och forsvarsteknik tas i beaktande, inbegripet kostnadseffektivitet och
potentialen for synergieffekter inom upphandling och underhadll, avseende tillimpningen av de

kriterier som avses i leden a, b och c i forsta stycket.
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Artikel 11

Finansieringsgrad

1. Det ekonomiska bistand frén unionen som foreskrivs 1 programmet ska inte Gverstiga 20 %
av de totala stédberdttigande kostnaderna for en atgird som avses i artikel 6.1 c. 1 alla

andra fall far bistdndet ticka upp till hela den stédberdttigande kostnaden for atgirden.

2. Nar det géller en atgidrd som avses 1 artikel 6.1 som utvecklas inom ramen for det
permanenta strukturerade samarbetet far finansieringsgraden hdjas med ytterligare

10 procentenheter.

3. Niir det giller en dtgdrd som avses i artikel 6.1 far finansieringsgraden hdjas i enlighet
med andra och tredje stycket i denna punkt om minst 10 % av dtgidirdens totala
stodberittigande kostnad tilldelats smd och medelstora foretag som dr etablerade i

unionen.

Finansieringsgraden far hojas med ytterligare procentenheter motsvarande den
procentandel av en dtgirds totala stodberdttigande kostnad som tilldelats smd och
medelstora foretag som dr etablerade i medlemsstater dir foretag i konsortiet som inte dir

smd och medelstora foretag dir etablerade, upp till ytterligare 5 procentenheter.

Finansieringsgraden far hdjas med ytterligare procentenheter motsvarande dubbla den
procentandel av en dtgirds totala stodberdttigande kostnad som tilldelats smd och
medelstora foretag som dir etablerade i en annan medlemsstat in de medlemsstater som

avses i andra stycket.
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4. Niir det giiller en dtgdrd som avses i artikel 6.1 kan finansieringsgraden hdojas med
ytterligare 10 procentenheter om minst 15 % av dtgdrdens totala stodberdittigande

kostnad tilldelas medelstora borsnoterade foretag som iir etablerade i unionen.

5. Indirekta stodberiittigande kostnader ska faststillas genom tillimpning av en
schablonsats pd 25 % av de totala direkta stodberiittigande kostnaderna, exklusive

direkta stodberiittigande kostnader for underentreprenad.

6. Den totala hijningen av finansieringsgraden for en dtgdird far efter tillimpningen av

punkterna 2, 3 och 4 inte overstiga 35 procentenheter.

7. Det ekonomiska bistand som unionen tillhandahdller inom ramen for programmet,
inbegripet hogre finansieringsgrader, far inte ticka mer in 100 % av dtgiirdens

stodberdttigande kostnad.
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Artikel 12

Agandercitt och immateriella rittigheter

1. Unionen ska inte dga de produkter eller den teknik som étgérden resulterar i och ska inte

heller ha ndgon fordran avseende immateriella rittigheter kopplade till atgérden.

2. Resultaten av de dtgdrder som finansieras inom ramen for programmet far inte vara
foremadl for kontroll eller restriktion av ett tredjeland eller en enhet i tredjeland, direkt

eller indirekt via ett eller flera andra foretag, inbegripet vad giiller teknikioverforing.

3. Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas politiska handlingsfrihet i

samband med export av forsvarsrelaterade produkter.

4. Niir det giiller de resultat som genereras av stodmottagare som har tagit emot
finansiering inom programmet, och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i
denna artikel, ska kommissionen underriittas om varje overldtelse av dganderiitt till ett
tredjeland eller en enhet i tredjeland. Om sdadan éverldtelse av dganderiitt strider mot

madlen i artikel 3, den finansiering som ges enligt programmet dterbetalas.

5. Om unionens bistand tillhandahdlls i form av offentlig upphandling av en undersokning
ska alla medlemsstater pa skriftlig begiiran ha riitt till en kostnadsfri icke-exklusiv licens

for anviindning av undersokningen.
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Artikel 13

Kommittéforfarande

L Kommissionen ska bitriidas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011. Europeiska forsvarsbyrdan ska bjudas
in for att ge synpunkter och expertkunskap till kommittén i egenskap av observator.

Europeiska utrikestjinsten kommer ocksd inbjudas att nérvara.

Kommittén ska iven sammantriida i sirskilda konstellationer, bland annat for att

diskutera forsvarsaspekter.
2. Niir det héiinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till

genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.
Artikel 14
Arbetsprogram
1. Kommissionen ska genom en genomforandeakt antal ett tvddrigt arbetsprograml )

Denna genomforandeakt ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 13.2. Arbetsprogrammet ska dverensstimma med de mal som anges i artikel 3.
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2. Arbetsprogrammet ska i detalj ange de projektkategorier som ska finansieras inom ramen
for programmet. Dessa kategorier ska stimma overens med de

Sforsvarsformdgeprioriteringar som avses i artikel 3 b.

Kategorierna ska omfatta formdga ndr det giller innovativa forsvarsprodukter och

forsvarsteknik pa foljande omrdden:
a)  forberedelser, skydd, utplacering och hdllbarhet,

b) informationshantering och informationséverliigsenhet, och ledning, styrning,
kommunikation, it-system, underrittelseverksamhet, évervakning och spaning,

cyberforsvar och cybersiikerhet, och

¢) anfall och utforare.

Arbetsprogrammet ska dven innehdalla en projektkategori specifikt avsedd for smd och

medelstora foretag.

3. Arbetsprogrammet ska sikerstélla att minst 10 % av den totala budgeten gynnarl sma och

medelstora foretags gransoverskridande deltagande.
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Artikel 15
Utviirderings- och tilldelningsforfarande

Vid genomf6randet av programmet ska unionens finansiering beviljas efter de
konkurrensutsatta ansokningsomgangar som offentliggors i enlighet med forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 och delegerad forordning (EU) nr 1268/20120. Under vissa
vederborligen motiverade och exceptionella omstindigheter fir unionsfinansiering dven

beviljas i enlighet med artikel 190 i delegerad forordning (EU) nr 1268/2012.

Kommissionen ska I pa grundval av kriterierna for stdédberidttigande och
tilldelningskriterierna i artiklarna 6, 7, 8 och 10 utvirdera de forslag som ldmnas in till

foljd av meddelandet om ansdkningsomgang.

Kommissionen ska inom ramen for tilldelningsforfarandet bistds av oberoende experter
vars séikerhetsbehorighetsuppgifter ska valideras av medlemsstaterna. Dessa experter
ska vara unionsmedborgare frdn ett sd brett urval av medlemsstater som majligt och
villjas ut pd grundval av ansékningsomgdngar i syfte att uppriitta en databas éver

kandidater.

Den kommitté som avses i artikel 13 ska informeras varje dar om forteckningen over
experter i databasen for att ge insyn vad avser experternas behorighetsuppgifter.
Kommissionen ska ocksd se till att experter inte bedomer, ger rad om eller bistdr i frdga

om sakfragor avseende vilka de har en intressekonflikt.

Kommissionen ska genom genomforandeakter tilldela finansiering for utvalda atgiirder
efter varje ansékningsomgang eller efter tillimpning av artikel 190 i delegerad
forordning (EU) nr 1268/2012. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 73.2.
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Artikel 16
Arliga delbetalningar

Kommissionen far dela upp budgetdtaganden i arliga delbetalningar.

Artikel 17

Overvakning och rapportering

1. Kommissionen ska regelbundet 6vervaka programmets genomforande och ska drligen
rapportera om de framsteg som gjorts i enlighet med artikel 38.3 e i1 férordning (EU,
Euratom) nr 966/2012. Kommissionen ska for detta &andamal vidta nodvandiga

Overvakningsatgirder.

2. Till stod for storre effektivitet och &ndamalsenlighet 1 unionens framtida politiska atgérder
ska kommissionen utarbeta en retrospektiv utvarderingsrapport och sinda den till
Europaparlamentet och radet. Rapporten ska bygga pa relevanta samrad med
medlemsstaterna och de viktigaste berérda parterna och ska sérskilt bedoma framstegen
med att nd malen 1 artikel 3. Den ska ocksa innehalla en analys av gransdverskridande
deltagande i projekt inom ramen for programmet, inbegripet sma och medelstora foretags
och medelstora borsnoterade foretags deltagande, samt av sma och medelstora foretags
och medelstora borsnoterade foretags integrering i den globala virdekedjan. Rapporten
ska ocksd innehdalla information om stodmottagarnas ursprungslinder och om majligt

fordelningen av de immateriella rdttigheter som genererats.
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Artikel 18

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska sédkerstilla att unionens ekonomiska intressen skyddas vid
genomforandet av insatser som finansieras enligt denna férordning, genom forebyggande
atgirder mot bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet, genom effektiva
kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom aterkrav I av felaktigt utbetalda belopp
samt vid behov genom effektiva, proportionella och avskriackande administrativa och

ekonomiska sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretrddare och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora
revision eller, nir det giller internationella organisationer, rétt att genomfora kontroller
1 enlighet med avtal som ingétts med dessa, av dokument och pa plats, hos alla
stodmottagare, uppdragstagare och underleverantdrer som erhallit unionsfinansiering enligt

programmet.
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3. Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) far, i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/201313 och
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/964, géra utredningar, inklusive kontroller pd
plats och inspektioner, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrégeri, korruption
eller annan olaglig verksamhet som péverkar unionens ekonomiska intressen i samband
med bidragsavtal, bidragsbeslut eller kontrakt som finansierats inom ramen for

programmet.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med
tredjeland och med internationella organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut
som ingas som ett resultat av genomforandet av den hér forordningen innehalla
bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner kommissionen, revisionsritten och Olaf rétten
att utfora sddan revision och genomfora sddana utredningar inom ramen for sina respektive

behorigheter.
Artikel 19
lkrafttrdadande

Denna forordning tréder i kraft den tredje dagen efter det att den offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig 1 alla medlemsstater.

Utfardad i

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande

13 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11

september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrageribekdmpning
(Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

14 Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L
292, 15.11.1996, s. 2).

10338/18 em/mls 47
BILAGA DRI SV



BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

GEMENSAMT UTTALANDE OM FINANSIERINGEN AV DET EUROPEISKA
FORSVARSINDUSTRIELLA UTVECKLINGSPROGRAMMET

Europaparlamentet och radet enas, utan att det padverkar budgetmyndighetens befogenheter under
det arliga budgetforfarandet, om att finansieringen av de europeiska forsvarsindustriella

utvecklingsprogrammen under aren 2019—2020 kommer att tillgodoses enligt foljande:

200 miljoner EUR fran den outnyttjade marginalen.
- 116,1 miljoner EUR fran FSE.

- 3,9 miljoner EUR frin Egnos.

- 104,1 miljoner EUR fran Galileo.

- 12 miljoner EUR fran Copernicus.

- 63,9 miljoner EUR fran Iter.

KOMMISSIONENS UTTALANDE MED EUROPAPARLAMENTETS STOD OM
GENOMFORANDET AV DET EUROPEISKA FORSVARSINDUSTRIELLA
UTVECKLINGSPROGRAMMET

For att genomfora det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet pa ett effektivt sitt
och sdkerstilla full 6verensstimmelse med andra unionsinitiativ har kommissionen for avsikt att
genomfora programmet inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 a i
budgetforordningen.”
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